Installation

Roth klammer, klammer for
sidemontering, fikseringsplade
og monteringsfix

Roth klammer, fixeringsbricka,
bojfixtur och rorklammer.

Roth klammer, fikserings-
klammer,montasjevinkel og
festeklips

Roth putkikiinnike, sivukiinnike,
kiinnityslevy ja taivutuskulma

Roth staples, fixation plate,
mounting fix and side mounting
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Roth klammer, klammer for sidemontering, fikseringsplade og monteringsfix » Roth klammer, fixeringsbricka, bojfixtur
och rorklammer » Roth klammer, fikseringsklammer, montasjevinkel og festeklips > Roth putkikiinnike, sivukiinnike,
kiinnityslevy ja taivutuskulma » Roth staples, fixation plate, mounting fix and side mounting
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(DK) Roth klammer og fikseringsplade
Rar skal fastggres i henhold til ovenstaende tegninger i lette konstruk-
tioner. Ved isolerede rgr flernes isoleringen ved fastggrelsespunkterne.

1. Klammerne trykkes vinkelret ned i rillerne pa tomrgret og skrues fast
med de medfglgende skruer. Klammerne leveres i 20, 25, 28 og 34 mm
og er designet sa vilkarlige dimensioner kan trykkes sammen.

2. Klamring skal ske helt hen til skab eller fordeler maks. afstand
300 mm.

3. Buk udfgres med minimum 5 x diameteren ved 20°C, maksimalt
4 buk/rgrstreek. Roth monteringsfix eller bukkefix skal anvendes.

4. Fikseringspladen skal bruges ved alle gennemfgringer i lette kon-
struktioner og leveres i 20, 25, 28 og 34 mm. Find den rigtige dimen-
sion og tryk fikseringspladen ned i rillen pa tomrgret og skru fast med
den medfglgende skrue.

5. Hvis der ikke er plads til at komme til skruen over klammen, kan
klammen for sidemontering anvendes.

(SE) Roth klammer och fixeringsbricka
Roren skall fixeras enligt bilderna ovan. Vid isolerade rér ska isole-
ringen tas bort vid fixeringpunkterna.

1. Klammern trycks vinkelratt ned i rillorna pa roret och fastes med
de medféljande skruvarna. Klammer-na levereras i dimensionerna 20,
25,28 och 34 mm. De dr utformade sa att de kan hakas i varandra for
montage av ett strak av flera rérledningar.

2. Klammer ska monteras direkt efter skap eller vaggdosa, max. 300
mm i fran.
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3. Bojning av réret utférs med minst 5 x diametern vid 20°C. Maximalt
4 bojar pa ett rér. Roth rorboj-ningsstod, bojfixtur eller vaggmonter-
ingssystem ska anvandas.

4. Fixeringsbrickan &r gjord till att passa bade 20, 25, 28 och 34 mm
skyddsror. Denna ska anvandas vid alla genomgangar i vdagg- och
bjalklagsreglar. Valj ratt dimension for skyddsroret, tryck fast fixerings-

brickan pa skyddsroret och skruva fast brickan med den medféljande
skruven.

5. 0m det inte finns plats for skruven ovanfér klammern kan du an-
vanda klammern for sidomontering.

(NO) Roth Klammer og fikseringsklammer
Rer skal klamres i henhold til ovenstaende tegning i lette konstruks-
joner. Ved isolerende rgr flernes isoleringen ved klammerpunktene.

1. Klamret trykkes vinkelrett ned i rillene pa reret og festes med de
medfglgende skruer. Klamrene leveres i dimensjonene 20, 25, 28 og 34
mm, og er utformet slik at de kan monteres om hverandre i rekke.

2. Klamring skalutfgres sa nart skapet eller fordeler som mulig, maks
avstand er 300 mm.

3. En bgy utfgres med minimum 5 x diameteren ved 20°C, maks 4
bayer pr rgrstrekk. Ved bytte fra loddrett til vannrett fgring skal det
brukes Roth fikseringsvinkel eller montasjevinkel.

4. Fikseringsklamret passer til 20, 25, 28 og 34 mm, og skal brukes
ved alle gjennomfaringer i stendere og bjelkelag. Finn riktig dimensjon
med de medfglgende skruene.

5. Hvis det ikke er plass og mulighet til & skru klammerne fra over-
siden, sa kan man montere festeklips for sidemontering.



Roth MultiPex® system

Max 300 mm

20, 25, 28,34 mm

20,25 mm

Max 300 mm

20,25 mm

(FI) Roth putkikiinnike ja kiinnityslevy
Putket tulee kiinnittdd kuvan mukaisesti rakenteissa. Jos kdytetdan
eristettyja putkia, eriste on poistettava kiinnityskohdasta.

1. Kiinnike tyonnetaan kohtisuoraan putken uria ja kiinnitetdan
mukana toimitetuilla ruuveilla. Kiinnikkeet toimitetaan koossa 20,
25, 28 ja 34 mm. Kiinnikkeiden muoto mahdollistaa useamman
erikokoisen suojaputken riviasennuksen.

2. Kiinnitys tehdaan heti kaapin tai jakotukin jalkeen, max etdisyys
300 mm.

3. K&antosade enintddn 5 x putken halkaisija lampétilassa 20°C.
Kytkentdjohdossa saa maksimissaan olla kolme 90°:een mutkaa.

Kaannoksessa kaytettdva tarkoitukseen soveltuvaa kylmataivutuskaarta.

4. Kiinnityslevy sopii sekd 20, 25, 28 ja 34 mm. putkelle. Sita tulee kayt-

tdd kaikissa seindldpivienneissa ja koolauksissa. Valitse kiinnityslevyn
oikea koko, tyénna kiinnityslevy putkien uriin. Kiinnitd mukana tulleilla
ruuveilla.

5. Mikali kannakkeen ylapuolella ei ole tilaa kiinnittad ruuvi, kayta
sivukiinnikkeita.

(UK) Roth brackets and fixing plate

Pipes should be secured according to the above drawings in lightweight
constructions.

For insulated pipes, the insulation is removed at the attachment points.

1. The brackets are pressed perpendicular into the grooves on the pipe
and fastened with the accompanying screws.

The brackets are available in 20, 25, 28, and 34 mm and are designed
so that arbitrary dimensions can be compressed.

2. Clamping should be done all the way to the cabinet or distributor,
maximum distance 300 mm.

3. Bending is done with a minimum of 5 times the diameter at 20°C,
maximum 4 bends per pipe length. Roth mounting fix or bending fix
should be used.

4. The fixing plate should be used for all penetrations in lightweight
constructions and is available in 20, 25, 28, and 34 mm.

Find the right dimension and press the fixing plate into the groove on
the pipe and fasten it with the accompanying screw.

5. If there is not enough space to access the screw above the bracket,
the side-mounting bracket can be used.
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(DK)

Roth klammer 20 mm inkl. skruer
Roth klammer 25 mm inkl. skruer
Roth klammer 28 mm incl. skruer
Roth klammer 34 mm inkl. skruer

VVS-nr. 087250.320
VVS-nr. 087250.325
VVS-nr. 087250.328
VVS-nr. 087250.334

(FI)

Roth putkikiinnike 20 mm
Roth putkikiinnike 25 mm
Roth putkikiinnike 28 mm
Roth putkikiinnike 34 mm

LVI-nro 2016560
LVI-nro 2016465
LVI-nro 2016466
LVI-nro 2016467

Roth fixeringsplade 20 - 34 mm
Roth monteringsfix til 25 mm tomrgr
Roth klammer for sidemontering (100 stk)

VVS-nr. 087289.234
VVS-nr. 087249.325
VVS-nr. $ST1000.301

Roth suojaputken kiinnityslevy 20 - 34 mm LVI-nro 2016472
Roth asennuskiinnike 25 mm suojaputkelle LVI-nro 2016497
Roth putkikiinnikkeen sivukiinnitys (100 kpl) LVI-nro 2011196

(SE) (UK)

Roth klammer 20 mm, hink RSK'nr. 188 18 95 Roth clamp 20 mm incl. screws
Roth klammer 25 mm, hink RSK'nr. 188 18 96 Roth clamp 25 mm incl. screws
Roth klammer 28 mm, hink RSK nr. 188 18 97 Roth clamp 28 mm incl. screws
Roth klammer 34 mm, hink RSK'nr. 188 18 98 Roth clamp 34 mm incl. screws HVAC No. 7087250334
Roth fixeringshricka 20 - 34 mm RSK nr. 187 07 21 Roth fixing plate 20 - 34 mm HVAC No. 7087289234
Roth bojfixtur fér 25 mm skyddsror RSK'nr. 187 90 10 Roth mounting fix for 25 mm corrugated pipe HVAC No. 7087249325
Roth héllare for rérklammer (100 stk) RSK nr.299 30 41 Roth Side mounting hook (100 pcs) HVAC No. 7ST1000301

HVAC No. 7087250320
HVAC No. 7087250325
HVAC No. 7087250328

(NO)

Roth klammer 20 mm

Roth klammer 25 mm

Roth klammer 28 mm

Roth klammer 34 mm

Roth fixeringsklammer 20 - 34 mm

Roth montasjevinkel for 25 mm rir

Roth festeklips f. Quick klammer (100 st)

NRF nr. 511 82 95
NRF nr. 511 82 96
NRF nr. 511 82 97
NRF nr. 511 82 98
NRF nr. 511 82 06
NRF nr. 511 81 27
NRF nr. 511 80 08
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